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Testesség, 
Kövértestüség. 

Hogy n y ú l á n k k á l e g y ü n k a n é l k ü l , 
h o g y az e g é s z s é g ü n k n e k á r t s o n , h a s z n á l j u k 
a F i I n l e s A p o l l O - t , m e l y t e n g e r i n ö v é ­
n y e k a l a p j á n v a n e l õ á l l í t v a é s p á r i s i o r v o ­

s o k á l t a l j ó v á h a g y v a . 
E k ö n n y e n b e t a r t h a t ó 

g y ó g y k e z e l é s e l h a j t j a a túl­
ságos embonpoint c s a l h a ­
t a t l a n u l  é s b i z t o s í t j a r ö v i d 
i d õ a l a t t a kövértestüség 
g y ó g y u l á s á t m i n d a k é t 
n e m n é l . 

Ez a titka minden ele­
gáns hölgynek, ki nyúlánk 
és fiatalos alakját meg­

akarja õrizni. E g y ü v e g c s e á r a u t a s í t á s s a l 
e g y ü t t K 6 . 4 5 b é r m e n t v e , u t á n v é t t e l K 6 . 7 5 . 

J . K a t i é , P h a r m a c i e n , 5 , P a s s a g e V e r -
d e a u , P a r i s (9° ) . 

B a k t á r B e r l i n b e n :  B . H a d r a , g y ó g y s z e ­
r é s z , S p a n d a i K s r s t . r a . s s i ; 7 7 . 

A u s z t r i a - M a g y a r o r s z á g b a n : T ö r ö k J ó ­
z s e f g y ó g y s z e r é s z , B u d a p e s t , K i r á l v -

n t e z a 1 2 . 10 f í20 

'ODUIIS SPIClf t 
,5 pA«»4E VE«0t*J 

PILULES 
; , APOLLÓ 

Már küszöbön a 
W Q Nem 

^ f c O enged 
ebbõl az 

„Üstökös" 

A z i Ü s t ö k ö s t » , a l e g -

k ü l ö m b m a g y a r h u m o -

risztikus l a p o t , p e d i g a 

t V a s á r n a p i Ú j s á g » m n g á n 

e l õ f i z e t õ i k e d v e z m é n y e s 

á r o n , n e g y e d é v r e i k o r o n a 

h e l y e t t 3 k o r o n á é r t r e n ­

d e l h e t i k m e g . 1 0 7 2 0 

- - f 

ALNASI 
SICULIA 

GYÓGYFORRÁS 
—. bicarbonátokban H konyhámibnn a kon­

tinens legdúsabb t e r m é s z e t e i a l k a l i k u s 
s ó s s a v a n y u v i z e . Szikla rétegen átfúrt 

Z ARTÉZI FORRÁS. 

^ gyógyvíz és 
szénsavgáz Si m. 
magas ugrása a 

1 5 6 m. m é l y ­
s é g - b õ i . 

Páratlan eUagygerjesstó és nyálkaoldó. 
Oldott alkatrészek összege i literben 

18,37Si grm. 
Mintaszerûen berendezett töltõházban bak­

tériummentesen palaczkozva. 

£*,£*?"? • d d i g - I s m e r t  b e l - é s k ü l ­
f ö l d i á s v á n y v i z e k h a t á s á t j ó v a l f e l t i l -
j n n l j a  a g-ég-e, t o r o k , t ü d õ . g y o m o r , 
b e l v e s e e s h ó l y a g h u r u t o s b á n t a l -
m a i n a l . Orvosi titimõtgsk bibizonyitot-
tiik, hogy négyszerte nagyobb bicarbonát és 
konyhasó tartalma minit a seltersi, utychi 
i • gltlehttibtrgi vizeknél s o k k a l a j á n l a ­
t o s a b b . A g y o m o r é g é s t a z o n n a l m e g -

s z ü n t e t i . 

Szétküldi a kezelõ-tulajdonos: 

Siculia természetes szénsavat 
süritõgyár részvény-társaság 

K á l n á s f ü r d õ n , (Háromszékmegye.) 

Fõraktár Budapesten: 10735 

LUX MIHÁLY, Múzeum-körül 7. sz. 
Xetrfon « 7 » . 

Kapható m i n d e n gyógyszer tá rban , d r o g u a -
és füzze rke reskedé tben . 

111 L1IV*>  ^^TERMESZE-

1 2 0 0 á l l a n d ó v e v õ t n y e r t ü n k k e d v e z m é n y ü n k k e l . 

Szenzácziós találmánynak 
n n oil<merve a ml kavéprtrkrtlö-ké«zfilékünk,  • melynek egyetlen ház-
Urtiaból  Hm szabad hiányozni 

IV  X' z 

10653 

Kezelége egyszerû éu mágia 70°/o megtakarítással Jár, z mennyiben 
z pörkölésnél semmit sem veszít erejébõl a kávé, mert zzt p á r a m e n ­
t e s e n p ö r k ö l i é s h û t i . 

Egy pörkölõ beszerzési ára 16 kor. és mi daozárz ennek, i n g y e n 
küldünk minden megrendelõnek egyet, ha az egész országban elismert 
Jó mlnösága itt  fölsorolt kávéfajokból külön vagy vegyesen kísérletképp 
egy 6 kilós postacsomagot utánvéttel megrendel 

1 kg. Portortkó-kávé 1 .30 frt 
1 • • finom 1 .50 
1 • Kuba-kávé... . . . 1 . 7 0 
1 • . • finom 1 . 9 0 
1 • Mokka-kivé. _ 1 . 4 0 
1 • • finom 1 . 6 0 
1 • • legfin. 1 . 8 0 
1 • Arany-Jáva-kávé,.. 1 . 4 0 
I  • • finom 1 . 6 0 
1 • • legfin. 1 . 9 0 

F o n t e m l í t e t t k e d v e z m é n y b e n 
o s u p á n e g y s z e r r é s z e s ü l h e t i 

1 kg. Gyöngy-kávé finom 1 . 6 0 írt 
1 • • legfin. 1 .90 • 
A k á v é h o z c s o m a g o l h a t ó : 

</< kg. Mandarin-tea... 1 . 6 0 Irt 
>/« > háztartási tea . . . 1 .26 • 
'U » Ozáazárkeverék 8 .— • 
1 csomag Törmelék.- —.30 • 
Czólnnk ezen kedvezménnyel vevõ­

kört  és bizalmat szerezni. 

m i n d e n m e g r e n d e l i 

Vértesi M. és &uí̂ tuiauJ)Tina-Földváron, 

3 0 nap i m e g t e k i n t é s r e , 
árjegyzékem feltételei szerint, t e h á t k o o z k á z a t n é l k ü l kül­
döm utánvéttel a „ N é p b a r á t h a r m o n i k á t " liii.'i.  sz., hogy 
mindenki annak róliiliiiiilhatatlansigáról 
hessen. Ezen harmonikának nemcsak a 

meggyõzõdést szerez-
billentyük,  de a mély 

hangok és légszelepek 
részére is szavatolt 
eltörhetlen pergõtollai 
vannak, továbbá l ü 
billentyû, "2 register, 

.dupla hangolás, 48 
•hang, 3 sor trombita, 
mahagóni szinben fé­
nyezve, fekete lécze-
zett, szines szélekkel, 
nikkel veret.dupla fuvó 
val, fémsarokvédõvel. 
.NagyságaHI X l ' i nn . 
D a r a b j a 4 f r t . 
Ö u k ó p z ó - i s k o l a 

m i n d e n h a r ­
m o n i k á h o z i n ­
g y e n . Olcsóbb és 
kisebb harmonikák a 

harmonika-játszás 
megtanulására, fõleg 

gyermekek részére, 1 frt 80 , 2 . — 2.30, 2 .40, finomabb harmo­
nikák 4 frt 30 , 3 . — , 6 — , 7 .—. 8 .— árjegyzékembõl választhatók. 
H a r m o n i k á i m r a n i n c s e n e k v á m k ö l t s é g e k , m e r t 
m i n d e n d a r a b c s e h o r s z á g i k é s z í t m é n y . Kérem azt 
figyelembe venni. N i n o z e n k o o z k á s a t ! B e c s e r é l é s m e g ­
e n g e d v e v a g y a p é n s v i s s s a . Szétküldés utánvétellel 17 

, é r o z h e g y i h a n g s z e r - k i v i t e l i õ s é g á l t a l : . . ; 

Konrád János Brüx 1140. sz. (Csehország). 
Nagy és gazdagon illusztrált árjegyzék 1000-nél több ábrával 

kívánatra ingyen és bérmentve. 10674 

S Z É P S É G K IRÁLYNÕJE VAGYOK 
mióta az általánosan közkedvelt N O I I M A -

crémet használom, mely v e g y t i s z t a , ZSÍr-

és liiffiinynienu's. azarezbörre teljesen 
ártalmatlan, gyorshatása, néhány nap 
alatt eltávolít szeplöt, májfoltot, mit-
e s s e r t , r á m z o k a t , az areznak friss üde arezot 

kölcsönöz. N o r m a - e r e m 1 tégely 2 K, bér­

mentes küldéssel 2 K 70 fill.  3 tégely S K 40 fill. 

N o r m a - p u d e r . mely három szinben kiphaió, 

dobozonként 2 korona. 

X o r m a - a r r z m o s ó v i z I K 60 fillér. 

N o r m a - s z a p p a n 80 fillér. 

VÁROSI GYÓGYSZERTÁR a 
Fõraktár: Tö rök J ó z s e f 

• • M NORMA-l iaj festõ, 
teljesen ártalmatlan, eddig nem létezett 
hatást ér el annak használatával, a h a j n a k 
t e r m é s z e t e s s z í n é t v i s s z a v a r á z s o l j a . 
E g y s z e r i h a s z n á l a t n é g y h é t r e e l e g e n d õ . 
K a p h a t ó f e k e t e , b a r n a e s s z õ k e s z i n b e n . 
A k e z e l é s t e l j e s e n e l t é r a z e d d i g i h a s z ­
n a l a t b a n levõ szerektõl, minthogy a festés 
c s a k i s e g y ü v e g b õ l t ö r t é n i k , s nem, mint 
a más hasonló hajfestékeknél a hol egyszere 
k é t f é l e s z e r h a s z n á l a t a s z ü k s é g e s . *rak 
használati utasítással egy üveg 4 K, bérmentes 
küldéssel 4 K 70 fill.  Két üveg 7 K 20 fill. 
bérmentve. — Megrendelhetõ utánvét vagy a 

pénz elõleges beküldése mellett: 

• F e k e t e sas . -hoz , T e m e s v á r , Szen t -Gyö rgy - té r 1/B. 
gyógyszertárában Budapest. Király-ntcza 12. és Andrássy-út 10688 

mellékkeresetet kaphat 
mindenki kinek nagy 
ismeretsége van. T isz­
tességes, kényelmes 

foglalkozás, küldje be 
czimét U. 13. alatt a 

következõ ezimre : 
Anoncen Btireau des 
Merkúr Manheim.  Ba-

den. Postafiók 351 . 

5 k i l ó : nj fosztott 9 (in t 
jobb 12 K, fehér pehelypuhá 
fosztot, 1 8 K , 24 K , I , K 
ftehelypii ha fosztott 30 K 36 K 
hzalhtas portomentes. után­
véttel. A kicserélés és vissz,. 
vetél portomegtérités ellené­
ben megengedtetik. |ug,| j 

B e n e c ü k t S a c l i s e l 
L o b e s 2 7 9 ' 

P o s t P U s e n , B ö h m e n 

6 havi próbára! 
3 havi hitel! Teljesen ingyen! 

Csak 

2frt25 
é s m á s r e k l á m r a v i l á g j s m e r t  aé-

g e m ó r á i n a k a j á n l á s á r a n incsen 

s z ü k s é g . M á r  é v e k ó t a k ü l d ö m 

m a g á n v e v õ i m t e l j e s m e g e l é g e d é ­

s é r e v a l ó d i a m e r i k a i an t ímagnes 

System Roskopf 
Patent-horgony 

remontoir-
O r í i l I I l í l i l ó l o m ^ á m J 

f e k e t e i m i t . a c z é l vagy 
n i k k e l t o k b a n , Patent -
E m a i l s z á m l a p p a l , 36 
ó r á i g j á r ó , pon tosan iga­

z í t v a , 3 é v i í r á s b e l i j ó t á l l á s s a l , s z a r v a s b õ r tokban, 
n i k k e l l á n c z é s f ü g g õ v e l 2 f r t 2 5 á r b a n , 3 d r b 6 frt 50. 
6 d r b 1 2 frt 5 0 . U g y a n a z d n p l a f e d é l l e l 3 frt 5 0 . Olcsó 
S y s t e m R o s k o p f - ó r á k ó l o m z á r n é l k ü l , m i n t a z o k min­
d e n ü t t k i s ó r á s o k é s k e r e s k e d õ k á l t a l e l a d a t n a k , 1 frt 75. 
P é n z v i s s z a ! v a g y b e c s e r é l é s r o n g á l a t l a n á l l apo tba . 
6 h ó n a p o n b e l ü l m e g e n g e d v e . S z é t k ü l d é s u t á n v . vagy 

a p é n z e l õ l e g e s b e k ü l d é s e e l l e n é b e n 10675 

KOMÁD JÍN0S elsõ óragyár által, 
B r ü x 1138. sz. (Csehország) . 

Cs. é s k i r . f e l esk . b e c s ü s . K i t ü n t e t v e a c s . k i r . osztrák 
b i r o d a l m i s a s s a l , a r a n y é s e z ü s t k i á l l í t á s i é rmekke l éa 

100,000 e l i s m e r õ - l e v é l l e l a v i l ág m i n d e n tájékáról. 
Q a z d a g o n i l l u s z t r á l t á r j e g y z é k e k 1 0 0 0 - n é l t ö b b ábrá­

v a l k í v á n a t r a i n g y e n é a b é r m e n t v e k ü l d e t n e k . 

Mindenütt, minden gyógytárban kapható. 

A házban és az utón nélkülözhetetlen szernek van 
elismerve 

Thierry 1. gyógyszerész balzsama. 

E g y e d ü l i v a l ó d i 

B A L Z S A M 
•Védangyal , g y ó g y -
térból THIERRY  A. 

Pregrada-ban, 
Rohitsch-Sauerbrunn 

mellett. 

leg jobb hatású rossz emésztésnél •> 
a vele együtt fellépõ betegségeknél, mini 
felbófögés, gyomorégés, székrekedés, sav 
képzõdés, tiilteltség érzete, gyomorgörcs, 

étvágytalanság, katarrhus, gyuladá-. 
gyengeségi állapot, felfúvódás stb., sth. 

Mûködik mint görcs-  és fájdalom­
csillapító, köhögést szüntetõ, nyálkaoldó 
és tisztító szer. 

Postán legkevesebb szétküldés 1 -
k i s vagy 6 n a g y üveg 5 K költség­
mentesen, 6 0 k i s vagy 3 0 n a g y ö" f 
1 5 K költségmentesen nettó. 

Kicsinybeni eladásnál a raktárakban 
1 k t s ü v e g á r a 3 0 f i l l é r ,  1 k e t ­
t õ s ü v e g 6 0 f i l l é r . 

Ügyeljünk az egyedüli törvényileg 
bejegyzett zöld apácza védjegyre : «J«u 
d i e r i . n E g y e d ü l e z v a l ó d i . 

Ezen védjegy utánzása, valamint 
más törvényileg nem engedélyezd 
Igy forgalomba nem hozható balzsam­
gyártmányok v i s z o n t e l a d á s a tör­
vényileg tiltva van. í*5*7 

Thierry A. 
Gyógyszerész 

fájdalomszüntetõ, puhító, oldó, huró, gyé-

r itó s tb. Legkisebb postai szétküldés 
tégely 3 K 6 0 i i l l é r . Kicsinyben; 

eladásnál a raktárakban  1 K 2 0 W l é r 
tégelyenként. Fõraktár Budapwrtíi-
Török J., dr. Egger L. I. gyógyszír-
t á r a ; LngOSOn V é r t e s . Közvetlen ren­
delések cz imzendõk: « S c h u t z e n g t i 

A p o t h e k e » d e s A . T h i e r r y  in ttf 
g r a d a b e i R o h i t s e h - S a u e r b r u n n . 

A z ö s s z e g e l õ z e t e s b e * ? ' ' 
d é s e e s e t é n a s z á l l í t á s e g y n a p p a l e l õ b b t ö r t e m * , 
m i n t u t á n v é t t e l é s a z u t á n v é t e n p ó t d i j I s m e g -
t a k a r i t h a t ó ,  i g y a j á n l a t o s a b b a z ö s s z e g e t e l õ z e ­
t e s e n u t a l v á n y o z n i é s a m e g r e n d e l é s t a s z e l v é ­
n y e n e s z k ö z ö l n i é s a p o n t o s c z i m e t m e g a d n i -

t - r a n k l i n - T á r e u l „ t u y o m d á j a , B n d a p e t t s n ,  ( I V .  E g j e t e m - u t c w i 4 . ) 

^nfr-f ia 

y *1*rs 

• 

^ i -
ftíui 

NTKMAPI vm e; 

'V&0 
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52. SZ. 1904. (51. ÉVFOLYAM.) NAGY MIKLÓS. MIKSZÁTH KÁLMÁN. BÜDAPKST, DECZKMBKK 25. 
i7/ó/li«'é»i feltételek: VASiRNAPI ÚJSÁG éa I  egézz évre 2 4 korona 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK  (» Világkrónikával) egyntt  I  félévre ... 1 2 « 

Csupán > 
VASÁRNAPI UJ8ÁG | félévre 

sgész évre 1 6 korona 
H 

A POLITIKAI ÚJDONSÁGOK  I 
(a ViláRkrénikáTal)  | félévn 

c Í O korooa | 

- g « V 
Külföldi rl,-,nz..ií«-kli«».  a poaullag 
zo««h>UrazoU viteldíj i t  oaatolandó. 

A KASSAI SZÉKESEGYHÁZ. 

Á
HAZAI  csúcsíves építészet koronáját, a kassai 

Szent Erzsébet-székesegyházat a középkor 
..vallásos érzülete kezdte megépíteni, s tör­

ténetünk legdicsõbb korszakában, az Anjouk és 
Hunyadiak alatt épült föl teljesen. De csakha­
mar az ostromló sereg golyói rongálják meg s 
az elemek, földrengés, tûzvész és vizáradás 
végpusztulással fenyegetik. A kegyelet azonban 
újra körül veszi a roskadozó templomot és em­
beröltõkön át küzdve, építve, a nemzet fenn­
állásának ezredik évfordulóján fölszentelhette s 
azóta kiépítését régi fényében befejezte. És most 
teljes díszében ál], hogy befogadhassa a nagy 
Rákóczi hamvait, a ki immár itt talál örök 
nyugvóhelyet, az õ egykori hû fejedelmi szék­
városában. 

A kassai német lakosságnak már a XIII. szá­
zad közepén épült plébánia-temploma állott a 
mai dóm helyén s ugyané korban 1260 körül 
épült a máig is fennálló Szent Mihály-kápolna, 
mely mint a korai csúcsíves építészet egyik leg­
kiválóbb s szerkezeti tekintetben is csaknem 
egyedül álló emléke ismeretes. 

A dóm a régi plébánia-templom alapjai fölé 
épült Alapítója minden valószínûség szerint 
V. István volt, ki mint Felsõ-Magyarország kor­
mányzója huzamosabban tartózkodott Kassán. 
0 alatta érkezett oda a német telepesek egy 
része, kiknek régi hazájukban, Thüringiában 
8zent Erzsébet, Istvánnak nagynénje, herczeg-
nõjük volt. Innen a kegyelet, hogy e templomot 
és a vele kapcsolatos kórházat Szent Erzsébet­
rõl nevezik. 

Ez a templom, mely a XTIT. század végén, 
vagy a XIV.  elején épülhetett fel, — egy­
hajós, sokszögû záródású csúcsíves építmény 
volt Ez nemsokára, 1378 után leégett mit az 
alapzatában talált s égés nyomait viselõ 1370 s 
1378 évszámokkal jelzett sírkövek bizonyíta­
nak. A XIV. század végén azután e pusztulás 
után újból felépítve találjuk a templomot Ezt 
az újjáépítést a hagyomány Róbert Károly ne­
jével hozza kapcsolatba. Erzsébet, mint lengyel 
herczegnõ többször megfordult Kassán s maga 
Róbert Károly is hálával volt eltelve a város 
iránt, melynek polgárai õt a Csák Máté elleni 
rozgonyi csatában diadalra segítették. 

Utóbb Zsigmond király vette pártfogásába 
a templomot úgy hogy alatta elkészült a 
saentély és a hajók s 1437-ben már miséztek 

is benne. A tornyok azonban csak lassan épül­
hettek. Az éjszaki torony építése V. László alatt 
1453-ban indult meg, egy része pedig 1496-tól 
1502-ig épült A déli torony viszont Corvin 
Mátyás pártfogásának köszöni létesülését. Má­
tyás a fõvárosában dúló pestis elõl Kassára 
vonult, honnan visszatérve, a szives vendég­
látás fejében 1472-ben nemcsak a szokásos új­
évi ajándékokat engedi át a templom építésére, 

hanem nagymennyiségû sót is ajándékoz a vá­
rosnak. Ezért fordul elõ a déli tornyon Mátyás 
családi czimere is. Ez idõben épült a templom 
belsejében, valószínûleg Crom István mester 
által 1472-ben befejezve a nagy mûbecsü szent­
ségház, nemkülönben a hasonlóképen mûvészi 
alkotású s a királyi oratóriumhoz vezetõ király-
lépcsõ, vagy úgynevezett «szerelmesek lép­
csõje.! 

Hollemer é* Okos legújabb fényiévé után. 

A KASSAI SZÉKESEGYHÁZ B E L S E J E  (II.  RÁKÓCZI  FKERENCZ  SIR.EMLÉKÉNEK H E L Y E . ) 


















































































































































































































































































